Miutan az bizonyos volt, hogy Metelka a hernydkat
Dabas kérnyékén gyijti, tébben randultak ki oda tibb alka-
lommal, hogy a hernydt gyujtve, annak biologidjat is meg-
ismerjék s lepkéket neveljenek, de siker nélkiil.

Metelka titkat meg életében rdbizta Vangel Jendre,
azzal a kikotéssel, hogy a hernyd életmdédjat.csak az 6
haldala utdn hozhatja nyilvanossdgra. Metelka meghalt, Van-
gel pedig késett a publikdlassal. Idékézben Dél-Franczia-
orszaghan egy ottani entomologusnak sikeriilt ket hernyot
tuldlni s azokat felnevelni s ezt nyilvanossdgra is hozta.

Ujabb idéhen tjra tobben felkeresték a dabasi mo-
csarakat gyijtés czeljabol. Eléadénak sikeriilt a hernyot
megtaldlni, de a tapndivény hianya miatt Budapesten nem
tudta oket felnevelni. Végre Pavel Janos 1899-ben mintegy
30 hernyot gytjtott s azok legnagyobb részét fel tudta ne-|
velni s a M. N. Muzeum teljesen ép, hibatlan lepkék bir-
tokdba jutott.

Csipds, hiivos szell6 mar-
dossa kipirult arczomat, amint
a meleg szobabdl kilépek. Még
alio pirkad. Homaly honol
szerte a tajon ; csupan itt-ott
ragyog még egy-két halavany
esillag a nyugati égen, azok
fénye is esak gyengén sziird-
dik at a siir(t kodén. Koran
van még nagyon mindenhez,
alszik még minden mély, édes

- alomban. Raérd, lassta lép-
tekkel megyek a domb felé, csakhogy épen megvarjam,
mig a nap atveri a stir kodot. Soka érek fel a tetdre,

nekem adni abban, hogy ezek a benyomasok kedveziek nem le-
hettek.

Ha egy tanulé vizsla helyzetében valaki irigylésreméltos
talal, probalja meg, legyven niévendék-vizsla csak két hémapig.
Fogadom, hogy itt hagyna ezt a palyat esze nélkiil.

Jartuk a mez6t naponként. Mihelyt a nap hajlofélben volt
a nyugati égbolton, mentiink kifelé. Gyakorlataimat kifogastala-
nil végezhettem, mert a dicséret sohse maradt el.

Iin nem tudom, mi iitiitt belém. A magas vér munkaja volt
bizonyosan; de erdsen ecsiklandozni kezdtek az ordogok, hogy
rugjak ki a hambél. Csak egyszer, esak egy esippet. Vajjon mi
lesz akkor ? Tetszik fudni, az ilyen magamfajta éretlen itfjonezot
modnélkiill gyotri a kivanesisag. Ebben a korban ez a legjellem-
zObb vonasunk. Pedig 6szintén megvallom azt is, hogy mar ero-
sen felébredt bennem a ragaszlkodas a gazdamhoz. Lattam, érez-
tem, hogy 0 szeret engem, hat én is vonzodtam hozza ifja allati
szivem melegségével. Emberiesen bant velem mindig, maga ke-
félgetett meg reggelenként, maga nyujtotta az ételemet. Ezt ngyan
politikabol tette, amint lcésébb rajittem, de az nem tesz semmit.
Megdorgalt, s6t keményen is lehordott sokszor, de erre raszol-
galtam, amint azt felnétt koromban belittam.

Egy napon, ha jol emlékezem, a negyedik napon, a gya-
korlatok lkizben gazdam pipara gyujtott. lin hasaltam mintegy
otven lépésnyi tivolsagban. ipen a biikkfataplot nyomkodta kor-
mével a pipajara, mikor hirtelen felsziktem 6s ruganyos izma-
immal szelni kezdtem a pompas mezof.

Nagyon megbizhatott mar bennem, mert nem vette észre
rogton az iranyt. Mire az éles sip hangja belemefszett a fiillembe,|
mar lehettem vagy kétszaz lépésnyire téle. O meg se mozdult.;

A hernyé a vizinovényeken, . sason, de féleg, kutya-
tejen fordul eld, mely utébbi a fétapnivénye. Erdekes,
hogy a hernyd, ha entomologus képében veszeély fenyegeti,
a vizhe ejti magdt s a vizen ép oly hiztosan és élénken
mozog, mint a szarazfoldon.

3. Csiki Ernd értekezésének. czime: ,A magyar biro-
dalom Anophthalmus-fé1éi“ volt. :

Az Anophthalmus-félék a futrinkak (Carabidae) csalad-
janak egy neme, melyek féleg azaltal tinnek ki rokonaik
kioziil, hogy szemiik teljesen hidnyzik, azaz vakok.

Eléadé a M. N. Muzeum igen gazdag anyagait dol-
gozta fel s megallapitotta, hogy a magyar birodalomban
osszesen 28 faj és 6 fajvaltozat fordul eld. Talilt egy 1ij
fajt is, mely az erdélyi érczhegységhdl, a Detondtardl valo
s melyet Anophthalmus Malldszi-nak nevezett el, azonkiviil
az Anophthalmus Bielzi Seidl.-nak egy 1j varietdsat, melyet

var. Transylvanicus név alatt vezet be az irodalomba. —s=z.
meg-megéallva, olykor hatratekintve a kis falu felé,

mely médr kezd ébredni. Itt is, ott is nu_‘.g—m(—agvillnﬁ egy-
egy fény, mindmegannyi lampa, gyertya vilaga. Mire el-
érem a dombtetdt, kivilagosodott. A nap is attorte a kodot,
leszoritva azt a foldhéz, mely mint egy éhes timeg, el-
szivta, magaba itta. ElGttem terpeszkedik el a vilgy, zi-
zegd nadasaval, mint egy nagy-nagy oOriaskigyo tekereg
tova a tavolba, mig el nem vész szemeink eldl ott a hegyek
tovénél. Osendes itt most minden. Alig hallatszik egy arva
hang a stirit nadtengerbdl. A b6beszédii nadirigonak hang-
jat nem hallani, mely oly kedvessé, oly élénkké teszi a
nad birodalmat, mely tavaszszal folyton folyvast loesog,
cseveg érthetetlen dolgokrdl. Mar kora hajnalban a fészke
koriil ropkiditt a parjaval és szorgalmasan szallitottak a
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Ugy allott helyén a hanyatlé nap biboros fényében, mint valami
oszlop. Ram nézve intboszlop.

A metszé hangra meghokoltem s vidaman vagtattam vissza
hozz#&. Ugyan miféle hibat kiévethettem el ezzel a semmiséggel ?
Azt esak belathatja 6 is, hogy ezek a gyakorlatok 6rokké nem
elégithetnek Kki. :

Labhoz parancsolt, lefektetett és lehordott istenigazaban.
Azutan egészen komolyan lépkedett egy flizfabokorhoz és vesz-
sz0t vagott le rola. Ezzel suhintgatva tért vissza hozzam. Husz
perez miulva nyakravalomra csatolta a vezeté-zsinért és haza-
mentiink. Szidott az ufon is. Otthon pedig bevezetett egy sotét
kamraba, egy darabka pokroezot hozott aldm, ismét lehordott és
az ajtot ramzarta. Két egész orai aristomot kaptam ezért a cse-
kélységért.

Baratsagtalan és rideg volt hozzam még masnap is. Akar
a jégesap. Hizelkedéseimet nem fogadta el. Ha az irdasztala ald
akartam fekiidni, elutasitott és a rendes fekvé helyemre parancsolt.

Mindezekbdl persze konnyi lett volna levonnom a tanul-
sagot. De hat ért is ahhoz egy éretlen vizsla-suhancz!

Hn azt hiszem, hogy ha azon az
emlékezetes napon nem gyujt pipdra,
nem nyomkodja a biikkfataplot a kirmei-
vel nehany masodperczig, talan nem tor-
ténik semmi és siman folyik le a leczke-
ora. Engem a taplényomkodasnak a pil-
lanata annyira esiklandozott, hogy kép-
telen voltam ellenallni a kisértésnek.

(Vége kivetkesik.) Bo_don, Jozsef.



vékonyabb szali hinart, hogy kitapaszszdk a kedves ott-
hont j6 puhara, melegre. Gyorsan folyt a munka és mily
iromest tették a folytonos beszélgetés, fecsegés kizepette.
S most néma t6liik a nadas és csendes lesz sokdig . . .
A t6 széle is kihalt. Nem latni ott a tudés homlokt szar-
csat, amint esipegetné a vizbdl kiallé hindr virdgait. Nem
gubbaszkodnak a parton a természet mozdulatlan szobrai,
a hosszi nyakt és labt gémek. De nem halt ki mégsem
egészen, kis élet van benne azért. Nem lett hozza hitelen
a kacsa. Benn a siiriiség kozott, egy kis kerek tisztason,
hemzsegnek a kacsak, vastag bariton hangon meg-meg-
szolalnak a zold nyakt géesérek. De ezek is szarnyra
kapnak nemsokara, nekik sem fefszik a esendes némasag
és hosszi, tomott sorokban vonulnak nyugatnak, el a nagy
Dunéra . . . Szomortn bélingat a nad elsargult, bozontos
kalasza, mintha neki is hidnyzana az az élet, az a jokedv,
melynek zild kordban még tanyat adott. Titokzatosan
suttognak a fonunyadt levelek, szebb napokrol regélnek...
Odabb, a gazos bozithan zajosabb az élet. Az erddébdl ki-
rebbent faczanok vették hatalmukba az egész térséget .
sipognak, verekednek egymassal a latyakos, harmatos ren-
getegben, Néha fel-felrebben egy-egy fiatal kokd, ha meg-
riad valamitol, de par lépéssel odabb megint csak leszall
a gaz kozé. Til, a masik végen, az erdd széle feldl valami
hosszi test lassan huzodik le a vilgy felé. Roka ez, mas
mi volna! Kigyémoédra kuszik a nedves, deres fiivin,
zajtalantl, lelapulva egészen. Labaim mintha gytkeret ver-
nének, lélegzetem is visszafojtom, hogy észre ne vegyen
valahogy.

Meg-megiall a koma is, hallgatédzik rendre, de
¢ most masra nem figyel, mint esupan a faczanok sipo-
gasara, § masra nem gondol, mint a jé reggelire. A hatam
migitt valamit6l megriadva, hirtelen megszolal az oreg
kakas; a zajos larmatol magam is megrezzeneck. A roka
is észrevette, megdllt, majd koizeledik, gondolvan maga-
ban, hisz dgyis utamba keriilsz . . . Tiirelmetlen{il varom
kizeledését, 6 meg szinte mintha sejtene valamit, mind
tibbszér meg-megall, hallgatédzik, azutan ismét lassan,
avatosan kuszik a nad felé. Vigyazva emelem fegyverem
arczomhoz ; bar még kissé kozelebb is jonne, nem tudom
kivarni, hogy oda ne tiizeljek a gonosz tolvajnak. Eldér-
ren fegyverem, morajlé viszhangja ide-oda futkos a vilgy
két oldalan, mignem elnyeli a tavol messzeség. A nehéz,
fojté puskaporfelleghdl, mely reggel oly nehezen tud szerte-
vergddni, kézzel labbal igyekeztem kibontakozni, hogy
lassam a gonosz tolvajt, mi lett vele ? Mar messzirdl rikit
voros viterlaja, amint az eziistos, deres fiivin mozdulatlan
elnyujtozott. Bent a bozdétban hirtelen nagy csind lett a
puska durrandsa utin, megszeppentek az aranynyaki ka-
kasok, ahelyett hogy &riilnénck, ki tudja melyiket hiztam
ki a halal torkabol? Tavozom a csendes helyrél én is
nem zavarom a titokzatos halotti némasagot, mely oly jol
~ jllik a sarguld bozoéthoz, a haldokl6 fenséges természet
gyaszolo kintoséhez . . .
> . * %k ¥
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 Beérek az erddszélbe. Itt is esak esend honol, néma
,@,Seﬁd;. ol van a zajos sargarigd, hol a szépszavi esalo-
gany? Elhagytak a kedves ofthont, hiitlenek lettek hozza.

CUsak a teljes pompaban diszlé erdét szeretik. Nem latjak
tavaszszal az ébredést, nem akarjak latni Gszszel a kinos
kimulast. Vastag rétegben fekszik labaim alatt az elsargult,
jeszaradt levél, kopaszodnak a szazados tolgyek, a karest
jegenyék. Az ékes korona, a z0ld disz most a {6ld szem-
fidele.

El-elmered szemem egy-egy juharfalevélen, amint
inog a szaron, kiizd, hogy magat fentartsa; végre is nem
birja tovabb, egy gyengébb szelld elszakitja az agtol és
szall, szall, le a tobbi levél kiozé, a hidegiil6é fildre, hogy
takardja legyen az ireg, meztelen gldbusnak a hideg, zuz-
maras tél alatt. Temet6ben érzem magam. Megilletddve
haladok a zorgé haraszton ; faj, nagyon fij a néma csend-
ben az erdén jarni éslatni a haldoklo fenséges természetet.
Nagyon faj, ha visszaemlékezem a riigyfakadasra, a sziile-
tésre és most latnom kell az enyészetet, ahalalt ... Szomorian
bandukolok az erdd mélye felé, siiriibb régiokba, talan ott
lesz még egy kis élet, egy kis vigsig ? Csalddis fogad
itt is. Itt sines sehol egy madar, sehol egy él6 lény. El-
gondolkodva allok meg és keresek egy fatuskot, amire
letilhetnék.

Képzelédésem elvezet a multha, nem is oly rég
tortént dolgokhoz, esupian a tavaszhoz ... Mikor oly szép
volt itt minden ; a riigyezd galyak kizt a madirhang ezer
és ezer akkordja, tarka-barka ftrillaja kozé. Csak néha-
néha zavarta meg a mulaté madérhadat az erdék kirdlya-
nak vastag, érczes bdgése, a réka tompa vakkantisa a
eserkészd Gtjan sompolyogva. Majd felharsant a vadasz-
kiirt, hajtok larmas rikogdsa, a puskak dorrenése... Fe-
jem f6l6tt varjak vonulnak el a magasban, bis, egyhangi
karogasuk oly kiallhatatlantl hat ram. Majd ezek is elvo-
nulnak, ismét csend lenne, ha egy mihaszna szarka nem
esorogne, okvetetlenkedne a kozeli akiczfan. Itt sem lelek
nyugalmat. Beljebb és beljebb kivankozom az erdébe, be
a legkizepébe és baresak sohasem talalnék onnan ki . ..
Valami sarga test tiinik fel a barnulé avaron. Mi az? Va-
lami allatféle. Hirtelen lekapom fegyverem és csendesen
megyek a gyanus hely felé. De az nem mozdul. Egy
szarvasbika fekszik mozdulatlanil a szaraz leveleken. Taj-
tékos szdjat rozsaszinre festette a kiomlé vér. Szeme Ki-
diilledve, mozdulatlanil ram szegezve, kinyekkel megtel-
ten. Agancsa a levelek kozt, mélyen a foldbe befarodva.
Oldalan egy mogyoronyi kis véres pont, koriile a meg-
alvadt fekete vér. Még van benne bgy kis élet. Néha rant
egyet-egyet karesi, keeses labain, ritkan dobban el-elhald
szive, szdjan ismételten véres hab tor eld. Sokaig bamulom
a fejedelmi haldoklot, szemem is megtelik kinyekkel és
siratom a sebesiiltet. Mindinkdabb gyengiil szivverése, egy
utols6t rant gyengiilé labain — s azutan elnyulva, megsziint
szive verni, kiadta parajat ... El a fenséges temet6bal, el
az Oriasi kriptabol . . . %

Valami bens6 hang

tamadast, latod még dicsé
életrekelését  a fenséges
természetnek — majd ta- 3

vaszszal . . .
K. L.





